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Lila Abu-Lughod, Veiled sentiments. Honor and poetry in a Bedouin society, University of California
Press, Berkeley-Los Angeles-London 1999 (II wydanie), ss. 356

Ksiazka Veiled Sentiments to nie tylko monografia etnograficzna, oparta na badaniach terenowych,
to przede wszystkim wyjatkowo poruszajaca i pigkna proza. Autorka, profesor antropologii na Uniwer-
sytecie Columbia, przedstawia w niej wyniki badan, ktére prowadzita u poczatku swojej akademickiej
kariery, w latach 1978-1980, w spolecznosci Beduinéw Awlad’Ali, osiadtych wzdtuz egipskiego wybrzeza
Morza Sr(’)dziemnego, na zachdd od Aleksandrii.

Juz pierwsze strony tekstu chwytaja za serce, przedstawiajac posta¢ mtodej badaczki wprowadzanej
w beduinska spotecznos¢ przez ... ojca, ktéry postanowit corce towarzyszy¢ w tych pierwszych spotka-
niach, niejednokrotnie decydujacych o sukcesie badan. Lila Abu-Lughod, w przedmowie napisanej
ponad dziesie¢ lat po ukazaniu sie pierwszej edycji ksigzki, podkresla przenikliwo$¢ ojca, ktory wiedziat
to, czego ona wowczas nie rozumiala, ze wprowadzenie jej w spotecznos¢ jako kobiety, ,,za ktora stoja
mezczyzni” podzielajacy podobne zasady honoru, zasadniczo zmieni stosunek Beduindéw i umozliwi jej
funkcjonowanie w badanej spotecznosci na zupelnie innych zasadach. W efekcie autorka, samodzielna
badaczka, wyksztatcona na znanych amerykanskich uczelniach, dla swoich beduinskich rozméwcow
byta przede wszystkim corka palestynskiego Araba, majacg krewnych w Jordanii.

Krotka charakterystyka przedstawiajaca Awlad’Ali jako spoleczno$¢ osiadly, zajmujaca sie gléwnie
hodowlg owiec, poprzedza gléwny nurt rozwazan dotyczacy dyskursu moralnego. Dyskurs wyrazajacy
lokalny system wartosci, stanowigcy kod ideowy tej kultury (autorka uzywa stowa ideology) jest zognis-
kowany wokat wartosci takich jak honor i niezaleznos¢, uzupelnionych przez skromnos¢ i szacunek dla
starszych. Ten system moralny, wymagajacy od jednostki niestychanego opanowania naturalnej sponta-
niczno$ci, wykorzenienia dzieciecej emocjonalnosci, wrazliwosci i ,,miekkosci”, od dawna ksztaltowat
ujawniany obcym wizerunek twardych i honorowych ludzi pustyni

Etnograf, dlugi czas przebywajacy posrod badanej spotecznosci, obserwujacy ja od wewnatrz spo-
strzega, ze kultura ta ma takze inne oblicze. Oficjalny kod moralny jest uzupetniony akceptowanymi
kulturowo formami wyrazania uczu¢, ktére w nim si¢ nie mieszczg. Uczucia bolu, rozpaczy a takze
zachwytu i milosci sg ujawniane w poezji. Poezji recytowanej w szczegdlnych, kulturowo przyjetych,
sytuacjach. Poezji ubierajacej uczucia w konwencjonalng forme stéw, nieco przypominajaca japonskie
haiku. Niezwykle syntetyczne, ujmujace prostota i ogromna kondensacja uczu¢, krétkie formy liryczne
sa do glebi poruszajace. Pojawiaja si¢ znienacka posrod surowego dyskursu beduinskich konwenansow
i robig ogromne wrazenie, ujawniajac skrywane uczucia o ogromnym potencjale emocjonalnym.

Lila Abu-Lughod powrdcita do spotecznosci Awlad’Ali w latach 1986-1987, aby kontynuowac prace
badawcze. Efektem tych badan byta kolejna ksiazka Writing women’s worlds. Beduin stories (1993).
Autorka w przedmowie do drugiego wydania Veiled Sentiments (1999) podkresla, ze te nastepna prace
pisala ,,przeciw kulturze” (against culture), jesli poprzez kulture rozumie¢ uproszczone generalizacje
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i typizacje, skladajace sie na wizerunek splycajacy i tworzacy dystans. Badacz piszacy ,,przeciw kul-
turze” to badacz, ktory w warunkach ,,zazylosci kulturowej” (Herzfeld) zaglada pod owa maske, opisujac
skrywane aspekty kultury.

Komentarzem do Veiled sentiments jest artykut ,The romace of resistance”, opublikowany w American
Ethnologist w 1990 roku. Lila Abu-Lughod rozwaza w nim strategie oporu stosowane przez beduinskie
kobiety przeciw meskiej dominacji. Opozycja op6r — dominacja bedaca przeciwstawieniem fundamen-
talnym dla nauk spotecznych oraz antropologii politycznej lat 1970-1980., zderzona z etnograficzng
praktyka okazala sie zbyt ,,sztywna” i upraszczajaca. Stosujacy ja badacze, mieli tendencje do romantycz-
nego uwznioslania kulturowo-spotecznych form oporu, opierajac si¢ na zalozeniu, ze opor jest czyms
zewnetrznym, nie nalezacym do systemu wiladzy. Tymczasem, jak pokazuje Abu-Lughod, stosowane
przez beduinskie kobiety strategie oporu wobec meskiej dominacji, paradoksalnie potwierdzaja jego
obowiazywanie i podtrzymuja jego trwanie. Sg realizowane wewnatrz systemu dominacji, a nie poza nim.
Prowadzona przez nig dekonstrukcja opozycji opér — dominacja nie ogranicza sie do pokazania, ze oba
elementy tej diady sa wzajemnie uwiklane. Autorka postuluje, aby strategie oporu uzna¢ za narzadzie
diagnostyczne - opisujac je mozna wiecej powiedzie¢ o kodzie dominujacym, niz opisujac formy wladzy.

Swego rodzaju epilogiem rozwazan o dominacji i oporze sa spostrzezenia Lili Abu-Lughod doty-
czgce zmian zachodzacych w beduinskich spoleczno$ciach pod wplywem przenikania miejskich wzoréw
zycia i konsumpcji, zmian gospodarczych, spotecznych i kulturowych. Opis tych zmian, widzianych
z perspektywy jednostki, ukazuje przemijanie dawnych i tworzenie si¢ nowych relacji dominacji. Pod-
kre$lajac dynamiczng zmienno$¢, zaréwno form dominacji jak i strategii oporu, autorka przestrzega
przed redukcjonistycznymi teoriami wtadzy sprowadzajacymi ja do prostych opozycji.

Lektura Veiled sentiments nie tylko zachwyca niezwykle poetyckim opisem spotecznoséci Bedu-
inow. Niesie takze istotne przestanie, rodzaj przestrogi dla socjologéw, politologéw i filozoféw czesto
postugujacych sie w swoich generalizujacych teoriach powierzchownymi wizerunkami innych kultur.
Przeciwstawia im prace etnograficzne, znacznie blizsze codziennego zycia i konkretnych ludzi. Ludzi
majacych umysly i serca, na rozne sposoby wyrazajacych swoje mysli i uczucia. Myféli i uczucia zmienne,
domagajace si¢ wcigz nowych form wyrazu. Opisu tak wnikliwego, chwytajacego dynamike kultury
dostarczy¢ moga tylko prace i badania etnograficzne, erodujace uproszczone opozycje, do ktérych bada-
cze spoleczni bywaja bardzo przywiazani.

Anna Malewska-Szalygin
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